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Pirma, ieskové mano, kad Komisija turéjo atsiZvelgti i Europos
bendrijos ekonominés veiklos rtsiy klasifikatoriy (NACE), kurj
nustato Reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 (3 ir j kurj nurodo
Direktyvos 93/37/EEB 2 straipsnio 2 dalis. Sis klasifikatorius
isskiria, pirma, veikla, susijusig su apgyvendinimu ir vie$uoju
maitinimu, ir, antra, poilsio, kultiiros ir sporto veikla.

Antra, ieskové mano, kad Direktyvos 93/37/EEB 2 straipsnio
2 dalis yra susijusi su pirkimo sutartimis, kuriy pobadis
priklauso nuo perkandiy organizacijy jprasty poreikiy, ir todél
nurodo sporto, poilsio ir laisvalaikio jrengimus, kurie yra skiri
visiems, o ne tuos, kurie yra rezervuoti privatiems klientams.

Treciuoju pagrindu ieskové teigia, kad Komisija pazeidé moty-
vavimo pareigg pagal SESV 296 straipsnio antra pastraipa aiskiai
ir nedviprasmiskai nenurodziusi priezas¢iy, dél kuriy ,Club
Méditerranée-Les Boucaniers“ renovavimo ir iSplétimo darbai
yra siejami su sporto, poilsio ir laisvalaikio jrengimy statyba,
kaip ji apibréziama pagal Direktyvos 93/37[EEB 2 straipsnio
2 dalj.

Ketvirtuoju pagrindu ieskové papildomai nurodo, kad Komisija
pazeidé proporcingumo principg nustaciusi 100 procenty
korekcijos norma ERPF subsidijos atzvilgiu, nors darbai, susije
su sporto ir laisvalaikio jrengimais, sudaro Siek tiek maZziau nei
10 procenty projekto.

() OL L 199, p. 54.

() 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 dél
statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos rasiy klasifikato-
riaus (OL L 293, p. 1).

2010 m. spalio 15 d. pareikstas ieskinys byloje SNCF pries
VRDT — Infotrafic (infotrafic)

(Byla T-491/10)
(2011/C 13/54)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys

Teskové:  Société nationale des chemins de fer frangais (SNCF)
(Paryzius, Prancizija), atstovaujama advokato H. Reynaud

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Infotrafic SA (Ermonas,
Pranciizija)

Ieskovés reikalavimai

— Pakeisti 2010 m. rugpjucio 6 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
apeliacinés tarybos sprendimo byloje R 1268/2009-2
16-23 punktus;

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas
sinfotrafic* 9, 16, 38, 39 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms,
Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 1 926 815.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: Infotrafic SA.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia: ieskove.

Anuliavimo  skyriaus  sprendimas: atmesti praSymg pripazinti
registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio ir
7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas, nes nagrinéjant
kompleksinj Bendrijos prekiy Zenkla, kurio vienas elementy
neturi skirlamojo pozymio arba turi abejoting skiriamajj
pozymi, reikia vertinti kiekvieng elementg atskirai; motyvavimo
pareigos pazeidimas.

2010 m. spalio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Uspaskich
pries Parlamentq

(Byla T-507/10)
(2011/C 13/55)
Proceso kalba: lietuviy
Salys

Ieskovas: Viktor Uspaskich (Kédainiai, Lietuva), atstovaujamas
advokato Vytauto Sviderskio ir teisinio konsultanto Stanislovo
Tomo

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti Europos Parlamento 2010 m. rugs¢jo 7 d.
sprendimag Nr. P7_TA(2010)0296 dél prasymo atSaukti
V. Uspaskich imuniteta.

— Priteisti i§ atsakovo 10 000 eury moralinés Zalos atlyginima.

— Priteisti i§ atsakovo bylingjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas savo ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

leskovas visy pirma teigia, kad atsakovas paZeidé jo teise |
gynyba ir teisingg reikaly tvarkyma procediiroje 2009/2147
(IMM). Europos Parlamentas atsisaké isklausyti ieskova vykstant
jo imuniteto atSaukimo procedirai tiek Teisés komitete, tiek ir
per plenarinj posédi. Jis neatsizvelgé j dauguma ieskovo argu-
menty ir nieko j juos neatsake.

Antra, Europos Parlamentas priémé skundziama sprendimg klai-
dingu teisiniu pagrindu ir paZeidé Protokolo dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnio 1 dalies a punkta,
nes rémési akivaizdziai klaidingu Lietuvos Konstitucijos
62 straipsnio pirmos ir antros pastraipy aiskinimu. Ieskovas
nurodo 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimg
Gollnisch pries Parlamentg, T-42/06, kuriame buvo konstatuotas
analogiskas Europos Parlamento pazeidimas.

Tredia, atsakovas pazeidé fumus persecutionis principg ir padaré
akivaizdzig vertinimo klaidg ji nagrinédamas. Jis visiskai nesi-
laiké savo ankstesniy sprendimy fumus persecutionis srityje.
Europos Parlamentas neatsizvelgé, be kita ko, | tai, kada
nuspresta pradéti baudziamajj persekiojima, kad politinis lyderis
neatsako uz su administravimu susijusius paZeidimus ir kad
buvo viesinama ikiteisminio tyrimo medzZiaga.

Ketvirta, atsakovas pazeidé ieskovo teisg pateikti prasyma ginti
jo imunitetg pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy
6 straipsnio 3 dalj. Jis atsisaké nagrinéti ieSkovo prasyma ginti
jo imunitetg dél jam skirtos kardomosios priemonés sumokeéti
436 000 eury uZstata, neproporcinga potencialiai maksimaliai
bausmei uz ieSkovui inkriminuojamus nusikaltimus.

2010 m. spalio 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Evropaiki
Dynamiki prieS Europos Komisijg

(Byla T-511/10)
(2011/C 13/56)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2010 m. rugpjuc¢io 12 d. Europos Komisijos
generalinio sekretoriato sprendima (SG.E.3/FM/MIP/mbp/psi
— Ares (2010) 508190 — 12/08/2010), kuriuo buvo
atmestas ieskovés 2009 m. gruodzio 31 d. prasymas dél

2009/4890) ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas, net jei ieskinys
biity atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové siekia, kad biity panaikintas atsakovés
2010 m. rugpjacio 12 d. sprendimas (SG.E.3/FM/MIP/mbp/psi
— Ares (2010) 508190 — 12/08/2010) atmesti ieskovés
2009 m. gruodzio 31 d. i8siystg ir 2010 m. sausio 5 d. uzre-
gistruotg (GESTDEM 2009/4890) prasyma pagal Reglamentg
(EB) Nr. 1049/2001 (') perziaréti 2009 m. gruodzio 11 d. lais-
kuose i§déstyta Europos Sajungos leidiniy biuro pozicija, priimta
po to, kai 2009 m. spalio 9 d. ieskové pateiké pirminj prasyma
susipazinti su visomis kainomis, pasitilytomis Leidiniy biuro
pagrindy sutar¢iy Nr. 6011, 6102, 6103, 6020, 10042,
6121, 6031 (iSskyrus 4 dalies) bei 10030 visoms dalims.

Pagrisdama savo reikalavimus ieskové teigia, kad atsakové indi-
vidualiai nei$nagrinéjo praSyme dél galimybés susipazinti nuro-
dyty dokumenty. Be to, ieskové tvirtina, kad atsakovés pateikta
pagrindimg, susijusj su ES ekonominés politikos apsauga,
komerciniy interesy apsauga ir visuomenés saugumu, reikia
atmesti kaip visiSkai nepagrista.

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti
su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais
(OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
1 sk, 3 t, p. 331)

2010 m. lapkricio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Hamberger
Industriewerke pries VRDT (Atrium)

(Byla T-513/10)
(2011/C 13[57)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové:  Hamberger  Industriewerke  GmbH  (Stefanskirchenas,
Vokietija), atstovaujama advokato T. Schmidpeter



